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marque de longévité. En d
briques récurrentes consacré
tives, a des nouvelles brev,
sente environ deux ce
Crete. Il ne faut pas s'
nous langons hardim

ropéennes. Dans le pays qui a
, l'interprétation des résultats

connaitre que ce sont pas les mémes enjeux. Néan-
ci permet a chaque parti politique hellene de

N
\pﬁstendre que pour lui c'est une victoire. Pourtant, les
N

kal n KpnAtn, éva véo §ekivnua;

Mpiv ooupe yia Tnv Kprtn, ag doupe Aiyo Tov
pé 50. Mari 50;  Aev eival avaykaoTiKd £€vag
6G apiBuog, aAAG yia éva oUAAoyo, OTTwg o "
re de Rencontres ", 50 Ttelxn Tpoopiouéva
OpopNTEG, TTOU dnuoaieUovTal, Tpia PE TEOTEPQ
povo, atd 1o 1998, omrdTe EKOOONKE TO TTPWTO TEUXOG,
pia emTuxio, koBwg ermmiong kal €va  onudadl

ofwiag. EkT0¢ ammd pepIkéG eTTavAAauBaVOUEVES
AEG, AQIEPWUEVEG OTIG OPACTNPIOTNTEG TOU GUAAGYOU,
o€ OUVTOUEG €IBNOEIG, O€ TTaIXvidIa..., TTepitTrou 200 dpBpa
gival agiepwpéva otnv KpAtn. Kai epdoov BpiokopaoTe
o' éva 1600 KOAG Opdpo, BéRaia dev Ba OTAUOTACOUME
edw, aAa pe Bappog Eekivape yia To OeUTEPO MICO TNG
ekaTovTadag. Kai eogig 6Aol, ouvdpopnTEéG, KaAEIOBE PE TIg
I0€EG 0QG, TIG EUTTEIPIES, TIG AVOKOAUWYEIG, TA ypaATITA 0AG
VO OUMPMETEXETE OTIG ETTOUEVEG EKDOOEIG.

MeTtagl dAAwv, o' auté 1o 500 TEUXOG, Ba Ppeite
Ta TrEPIEXOUEVA TWV 49 TTPONYOUNEVWY €KOOTEWV, TTOU
UTTOPEITE va TTPOUNBEeUTEITE, OKOAOUBWVTAG TIG UTTOBEIEEIG
TTOU TTOPOTIOEVTAI OTIG KEVTPIKEG TENIDEG .

Auth TNV avoign,0mmwg ol F'dAAoi, €101 Kai ol
‘EAMnveg, petagl Twv omoiwv Kal ol KpAteg, d00 @opég
TTAPOUCIACTNKAY OTa EKAOYIKA KEVTIPA TTPWTOV yid TIG
TOTTIKEG KOl DEUTEPOV YIa TIG EUPWROUAEUTIKEG eKAOYEG. Ta
TNV Xwpa, 61rou yevvninke n dnuokparTia, dev gival atTAd
va epUNVEUCOUNE TA ATTOTEAEOMATA, YIOTI O TAOEIG TTOU
QTTOPPEOUV ATTO TNV TOTTIKA WAQYO, £pXOvTal O€ avTtiBeon
ME auTég TNG eupwPOUAeuTIKAG. QOTd00 , ogeiloupe va
avayvwpiooupe 611 dev emdILKOVTAI oI idlol aTdyol. Kai
KOTA OUVETTEIQ, KGBE €AANVIKO KOppa  JTTOpEi  va
IoxupiCeTal OTI KEPSIoE TN vikn. Kol dpwg o1 TTOAITIKOI,
KAEIOPEVOI HECA OTO KOUKOUAI Toug, Oev BAETTOUV 1 dev
BéAouv va douv Ta unvlpata TToU TOug OTEAVOuV Ol
WYneopdpol, Ol OTToI0I TIPOKEINEVOU VO WN@ioouV, TTPETTEI



hommes politiques, enfermés dans leur bulle, ne voient
pas ou se gardent bien de voir les messages que leur
envoient les électeurs qui se déplacent encore pour aller
voter. |l faut cependant noter qu'au cours de ces consul-
tations, contrairement a la France, les Crétois ont su, eux,
éviter le piege des partis extrémistes malgré la sévérité de
la crise qui perdure, dans la discrétion et la pudeur, con-
traignant méme les parents a aider les jeunes générations
privées de travail.

Aprés cette transition démocratique, l'ile se pré-
pare a accueillir cet été tout ceux qui souhaitent la décou-
vrir ou l'approfondir. Comme nous l'avions déja laissé
entendre, les prévisions sont bonnes, mais nécessitent
malgré tout quelques réserves. En effet, I'activité dans les
rues d'Héraklion ou de Rethymnon, la foule des
"descendeurs fatigués" des gorges de Samaria dans les
ruelles d'Agia Rouméli, le rythme de décollage des avions
en ce début du mois de juin a la météo inhabituelle pour
la Crete, sembleraient indiquer que la saison démarre fort
et bien. Il y a sans aucun doute des points positifs,
comme I'élargissement de la fréquentation a des nationali-
tés nouvelles, mais ce n'est pas tout a fait I'avis de bon
nombre de personnes qui vivent du tourisme. Les escales
des immenses paquebots de croisiére en méditerranée
qui jettent I'ancre pour une journée dans les ports d'Héra-
klion ou de Souda générent une activité illusoire par un
afflux momentané de visiteurs sur les lieux ou on les dé-
barque. De plus, la tendance des voyages groupés &
colt depuis tous les pays européens, se confirme; les
bénéficiaires, reconnaissables a leur élégant bracelet de
couleur ou a leur badge collé sur la poitrine, déambulent
en rangs serrés les yeux fixés sur le parapluie brandi par
leur guide qui les devance. D'arrét en arrét ils découvrent
quelque peu I'histoire et quelques sites de la Cretg
le temps leur est souvent compté et ils parcou
rues au pas de course, se hatant d'acheter le
la casquette fabriqués en Asie ou un a
plantes aromatiques, avant de regagner e
les héberge et les retient captifs. On re
hors des sentiers battus quelques aventuriel

Vue panoramique du port de la Canée

aKkOuN va JETAKIVOUVTAI.

g€ Onueio o1 yoveig va avayk
VEOTEPEG XWPIG aTTacXOANON YEVIEG.
Metd o116 autr Tnv dnuokpga
eTOINAZETAl VA UTTOOEXTEI KI QUTE
€mOuyolv va TO avakaAUyo
KoAUTEpa. Omwg nAdn 1O 0®NO
TPOBAEWeIS  gival KaAég ¢
EMQUAAGEEIS. Mpdypati n Kivi
HpakAgiou kar  Tou
Koupaopuévol kartefaivou
oToug  Opopiokoug T
ATTOYEIWONG TWV AEPOTT

G, KATI Ouwg
avepwTTWYV TTOU
TwV TEPAOTIWV
aykupofBoAouv yia
NG Zoudag, PE TV
ETITWV OTOV TOTTO OTTOU
armatnAfl  aiocBnon

TOUPIOTIKAG KiV
SR dvwonG, HE

TIPOTTOPEUBEVOG 0ONYOG TOUG. ATTO
N avakaAUTITOUV KOTG KATTOI0 TPOTTO
KoUg T0TToUG TNG KPATNG, aAAd 0 Xpdvog
ueTPNUEVOG Kal dlaoxifouv Toug dpOPOoUG
nv, ayopadovtag BIacTiKG £va @aveAAdKI A
'va KOOKETO KaTaokeuaopévo otnv Acia A éva peiypa
a ATIKWV QUTWV, TTPIV JTTOUV OTO AEW@OPEIO TOUG YIa VA
K ouv TIGAI €KEi OTTOU TOUG TTPOOPEPElI OTEYN N
IKA TOUG AéOXn TNG OTToiag TTapapévouv OEGHIOL.
£€EW aTTO TOUG TTOAUGUXVOCTOUG OPOHUOUG, GUVAVTAUE
KATTOIOUG TTOU  aKOAouBoUv Ta OIKA TOUG UOVOTTATIQ,
@evyovTag ammd auTtd Ta TTEPIOPIOTIKA TTPOYyPAuUaTa TTou
Oev €uvooUv kal TOoO Tnv autovodia. H KpAtn éxel
BéAyNTPa TTOU €AKUOUV Kal iOWG o1 TA&IBIWTEG aUTOi Yivouv
KATTOTE TTPECPREUTEG TNG O€ auToUg TToU dev TOAUnoav va
QATTOKOTTOUV aTTO TOV PAlIKO TOUPITHO.

AM




Créte

rencontres.

En suivant les traces de Zeus et ses premiers pas sur le sol de l'ile de Crete, Nikos Psilakis a
revient cette fois aux sources du mythe qui rattache si intimement le roi de I'Olympe a cette ile, a
sa nature et a ses habitants. Il nous conduit sur les traces des nymphes qui ont nourri son enfance
dont les noms ont méme baptisé certains des hauts lieux de la Créete comme le mont Ida, et il
ravive pour nous le souvenir de ce qui a bercé 'enfance du dieu supréme a travers les
liés aux nymphes Adrastée et Mélissa, , ainsi qu'aux abeilles, a la chévre Amalthée et a I’

4 };H TIKH
MY-JOACTIA

que nous présenterons dans le prochain numeéro.

O KpnTIKOG ZEUS

Nikos Psilakis

Zeus le crétois

Traduction Claire Chazeau

H AdpdoTeia
21N puBohoyia n AdpdaaoTela gival yvwaTh
w¢  Tpo®bég  TOou  Aia, pIa vOpen  TTOU

TapaAaupavel éva Eévo Taidi kal To avaTpégel. O
TPOTTOG UE TOV OTTOI0 EPPAVICETAI OTOUG apXAioug
MUBouUG uTTOdNAWVEI avApvNon TwV HUNTIKWY
TEAETWV TTOU yivovTav oTnv €AANVIKN apxaioTnTa,
TEAETEG KATA TIG OTTOIEG E€TTaIpvav TO
Taidi amd TN PNTéPA TOU yia va TO
Mufioouv g pia Kaivoupyla Cwr, ME
Kaivoupyla KabrikovTa.

>e peTOYEVEOTEPEG €EKOOXEG
Twv pUBwv n Kpntikiad AdpdoTeia Cel
ota ddaon, eivar képn TOoUu BaoiAid
MeAiooéa Kal OUYKaTOaAEyETAl
avaueoa oTIg TpoYoug Tou Aia, Kai
OUYKATOAEYETOI QVAPECSO  TPOYOUG
Tou Aia:

Adrastée trayant la chevre Amalthée.
Jacob Jordeans (1593-1678)
Musée du Louvre

Kai kév ToI omaoaiul A0S TTEPIKAAAES
abupua

Keivo, 10 oi TToinoe @iAn Tpopog AdprioTeia
avrpw év Idaiw &t viiria kKoupilovri,
o@aipav EuTpoxaliov, TAC oU aUye UEiAl
XEIPWV Heaioroio KATAKTEQTIO
(AmmoAAwviog Pédiog, Apyov.3.132-136)

Hrav, dnAadn, ekeivn TTou
Aia Tnv wpaia xpuoh oeaipa,
TAvVW TOU XOpayu
otroioug d1€oXICE I
MIKp6g Aiag TTeTOUOE T
oW TNG YIa aKTIVOBOAO

Madi pe tnv 10n eKoiul
XPUao Aikvo Kal 3

aydmn  kai
TOUG XAPIOE TO TTEPIPNUO
ag TNG APAABeIag).

Dans la myth
comme nourrice d
accueille un enf; S
dont elle appa
référe a la rém

une nouvelle vie
nouveaux devoirs.
des versions

les foréts, elle est la fille du
roi Mélisseus et fait partie
des nourrices de Zeus :

« Et je te donnerai un tres
beau jouet de Zeus, celui
que a chere nourrice Adrastée, quand,
ncore bébé, il s‘amusait dans la grotte de I'lda,
oule qui roule si bien que tu ne pourrais
ir des mains d’Héphaistos un cadeau plus
X. ( Apollonios de Rhodes, Argos, 3 132-136 »)

C’était donc elle qui fit présent au petit Zeus
la belle sphére en or, un jouet sur lequel
etaient ciselés de nombreux cercles d'or, que
traversait une spirale en émail. Lorsque le petit
Zeus lancait la boule en l'air, elle tragait derriére
elle un sillage lumineux rayonnant.

Avec sa soeur lda, elles faisaient dormir
Zeus dans un berceau en or et le nourrissaient de
miel et de lait.

« et toi, Zeus, Adrastée tétendit dans un
berceau en or » (Callimaque , Hymne a Zeus, 47-49)

Envers Adrastée, Ilda et Amalthée, Zeus
nourrit toujours un amour et une reconnaissance
immenses. C’est pourquoi c’est pourquoi il leur fit
don de la célébre corne d’abondance (la corne
d’Amalthée).
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Plateau de I'lda vu de la grotte de Zeus I'

To 6voud tn¢ amavrarai oTiC MIVAKIOES TNS Son nom (d’Adrastée) fi
Moauuikng B pagng (PYAa 785, Ab 338) mou || en linéaire B (RUAa 785 Ab
Bpébnkav arnv Ao (a-da-rate-ja) kar uUOIKG Tav dans le Péloponése & P,
yvwoTté arnv Kpntn tn¢ oeurepns xiAietiac m.X. H
Aéén onuaiver nv "avamrédpaarn ", ekeivn mou Ogv
UTTOPEI Kaveic va tnv amo@uyel, yI'autd kai n Aéén
adpdareia £xpPNOILUOTTOIEITO wWC €miBeTo NG Bedg || que personne ne pe
Néueang. H  Aéén
adpdoreia pag odnyei
o€ Kamoia BeotnTa mou
oxeri¢erai e 0 |
TTEMPWUEVO Kal, iowg,
pe Tov Karw Kdéouo. O
lMAGrwv 1N Ocwpouaoe
wg¢ Beornra mou dIKAdel
TISC WUXES Kal Bivel TV |
EUKaAIpIa O’eKeives TTOU
O¢ev eivar kabapég va
ffaYVIO'eOL’IV uE KaAég L’enfance de Zeus
ﬂpdf&lg. 'Hrav uia Jacob’\jord,eags 11593-1678)
Osotnra  ue 161aiteEPN usee duouvre
EKTIUNON OTOV Apxaio KOOLO, OTTwWS Qaiv.
amé  1IC TMOMEC  TaPOIUIWOEIS  PPATEIS
oxertidovrav p'autnv, 6TTwe

" Adpdoreia véueoic". Neydrav yia Keiv
mou eixav {roel eutuxiouéva xpovia aAda n Beia

Oil adpaoreia) Touc EKave va OUO joouv OTO ‘
rggg(mg Cw%sl‘ zwrv ve eiave va oueTUXTioa T WOrastée». Avec [aide d’Adrastée,

"sov Adpacreia”. Me m Bor] Vréponde arice de la justice a la fin.
Adpdoreiag. TeAikn emikpdrnon tng Ai

"lMpookuveiv Adpdaoreiav K
Adpaoreiac”. PpAceis ToU OXETIi
Twv Gvw amovopr) dikaiou. Sa présence dans le mythe de la naissance de
~ Heugpavion mg oro g T us comporte un sens initiatique tout a fait
Aia éxel oageoTara Kai pu évident. Elle fait partie d’'un groupe de jeunes filles,
Hia Kopr 1ToU UL &1 g€ c’est elle qui offre a Zeus la boule bien ronde, le

EKEIV TTOU  Xapl , . ) . ;
Jouet de son tout jeune age, qui lui-méme sublime

oaipa”, To mmaiyvidr T ) e
ekeivo amoreAei mpoBo clairement le symbole initiatique du mythe.

uuntikou auuBoAou.

dieux, ou de
nous ame : jf/TE ort avec le

articuliere dans le
si on se réfere aux
jions célebres qui lui
ges, com

ut d’Adrastée». on le disait de
vécu des années heureuses,
divin (adrastée, inéluctable) les
eux a la fin de leur vie.

«Se prosterner devant Adrastée» et «l'ceil
stéer», Expressions liées a la I'exercice de la
par les dieux de I'Olympe.

Ida

Elle n’est pas seulement la plus haute montagne
de Créte, mais une des filles du crétois Mélisseus,
p ) et la sceur d’Adrastée. Son nom est lié¢ a la

AJOGC . To évoud g . TSR S
06 Bouve  Tne montagne sacrée de Iantiquité, c'est-a-dire la
UV6._BNAASH oTo omoio || Montagne sur laquelle naquit et grandit Zeus.
o Aiac. ANor TioTeuav || D’autres pensaient que Ida était la mere des
TWV Tepipnuwy 1daiwv || célébres Dactyles idéens qui s’étaient également

Ot-€Tmiong €ixav eykataoTadei || installés sur les pentes de I'lda, et d’autres qu’elle
Ong Kal dAAol TTwg ATav Képn Tou




Créfe

terre de

KopuUpavta 1Tou pBe otnv Kpntn kai ravtpedtnke || était la fille de Corybas, qui vint en Crété eté
ToVv BaaiAid Tou vnaolou AUKaaTo. le roi de I'ile, Lycastos.

To 6éog mou mpokaAouae 10 wnAd Bouvéd
s Kpnrng oe ouvduaoud pe Toug Beoyovikoug
HUBoug TTou ekTUAiooovTal 0' auté TTPOKAAEDE TIC
AITIOAOYIKES  EKOOXEC VEWTEPWY  pUBoTTAQoiwy.
Hrav  @uoik6, Aoirév, va
ouvoebei n yuvaika -'Ién- e
TOUC uUBoug TTEPi avarpo@ng
Tou AIGS n UE T yévvnon Twv
16diwv  AakTUAwv. AUKaoTog
givar o emwvuuos Hpwe NS
ouWVUUNS KPNTIKNS TTOANG, TTOU
Bpiokdérav Kovrd otnv Kvwaoo.
Eueavilerai ot VEWTEPN
uuBorrAacia (og  aitioAoyikoug
HUBouc TmoOU  Olauopewolnkav

p - L’enfance de Zeus
oTa EAMNVIOTIKG Kal Ta pwHAIKG Nicolas Poussin ( 1594-1665)

)(péwa). Dulwich Picture Gallery. Londres

et

O BaoiAidag Tng Kpntng
MeAicoeug. H MéAiooa ali i e. Mélissa

Avaueca ota  puBoAoyikd  TTPOCWTIA  TTOU
ouvdEBNKav PE TIG TTPWTEG PEPES TNG CwNG Tou Aia
otnv Kpntn, Atav kai o BadiAidg Tou vnoiou €Keivn

iques qui furent
liés au de Zeus, en Créte,

v mepiodo, o MeAiooéag. O ATTOAAGBWPOG ToV lle & cette époque.
BéAel Tarépa Tng AdpdaTelag Kail TG 18ng, Twv duo ere d'Adrastee et de Ida, les
VUMQWV TToU avéBpewav 1o Aia péoa oTo Idaiov nt Zeus, dans la grotte
AvTpov.

O Mehiooéag kateixe eEéxouaa Béon
apyaia AaTpeuTIkKn TTapddoon. Aéyave TTwG ATav
TPWTOG TTOU TIPOoQYePe Bucia, o TTPWTOG TIO
amédwaoe Aatpeia oToug Beolg. Aéyave akOPn TTwWG
gixe piav akéun képn, Tn MéAiooa, Tou ATav |£pela
NG Péag. Kal edw dev €xoupe Tapd va Bu
ME TOV GAAO pUBo TTOU pIAOUCE YO TIG
TPo@oUg Tou Aia, ekeiveg dnAadr TTou TIp
oTov Kaivoupylo Be6 1o péAI Toug. Néy
on n MéNiooa, n képn TOU |
Baaihid tTng Kpntng MeAiooéa, | ,,.
ATavV €Keivn Tou Sidage oToug £
avlpwTTouG TN HEAICCOKOMIA.

0 AI6dwpPog 0 ZIKEAIW \ !
avaQépel wg KOpN MeAio

occupait une place
'enseignement antique du
le premier a offrir un sacrifice,
guer un culte au dieux. On dit aussi
e fille, Mélissa, qui était prétresse
alors, nous n’avons qu’a nous
mémorer cet autre mythe qui parlait des abeilles
nourrices de Zeus, c'est-a-dire
celles-la mémes qui offraient leur
| miel au jeune dieu. On dit donc
que Mélissa, la fille du roi de
Créte Mélisseus était celle qui
enseigna I'apiculture aux

hommes.
Diodore de Sicile cite
comme fille de Mélisseus I'lda
4N, g qui donna son nom a la plus
J“P’If_,‘?;r‘i’e”g’r’;;te’t";‘e‘m‘gg_’;;’fz’;”ee haute montagne qui se trouvait a

proximité de I'Hellespont.

oTo0USG Les mythes sur Mélisseus et Mélissa sont

TOU || rapportés par 'antiquité tardive et offraient un alibi
OTIS  KPNTIKES || mythologique aux groupes de prétresses (les
Abeilles) qui jouerent un réle important dans les
cérémonies initiatiques crétoises.

TNV 'ldn, ekeivn 1O
6voud TnG oTO IO Y
TTOU [BPICKOTAV  KOVT
EANAOTTOVTO.




La Canée et son port

La Canée, deuxieme ville de
Créete avec ses 55000 habitants,
est située au nord de la Crete entre ¥
Réthymnon et Kissamos sur l'an- §
cien emplacement Minoen de Ky- ¥
donia. ]

Au 1% millénaire av. J.-C,
Kydonia était déja une des cités
majeures de la Créte. Elle est sou- &
vent mentionnée dans I'Odyssée
d’Homere.

ons de la cité
, arabe, véni-
d’importantes
que I’édification
fossés tout autour
fortifications et de

Cunce m Catihe

dérent en 1320, de construire un port. Des opéra-
ions de dragage et d’approfondissement du bassin
rent alors réalisées avant d’entamer la construc-
tion d'une jetée surmontée d'un bastion
(St Nicolaos) et d’'un phare.

Kydonia, battue par les ve
dée d’'un bassin envahi d’alluvigg
eaux pluviales et
servir de port.

% TV

(Source : fracademic)

=



En 1645, aprés deux mois de siege, les
Turcs prennent possession de la cité. Les églises
sont transformées en mosquées. Une nouvelle ré- installés a I'ouest de la vi

partition des habitants apparait ; Les Turcs rési-

Vue du bassin du port cété ouest - Firkas (aujourd’hui musée de la marine)

La révolution de 1821, bouleverse profondé-
ment les relations entre les Grecs et les Turcs, La ec la fondd en 1898 de l'état crétois
Gréce devenue libre incite les Crétois a s'ins - pe dirigé par le prince Georges 1% (fils
pour assurer leur attachement a la Grece. réce) nommé haut-commissaire
, capitale de la Créte, connait
oire.

Onion avec la Gréce progresse
avorable. Elefthérios Venizélos dé-
blée de la Créte autonome, ministre
2t des affaires étrangéres au conseil
xécutif dans le gouvernement local du haut-
issaire, s’oppose au prince Georges sur la
n du rattachement a la Gréce. C’est dans
exte qu’au printemps 1905, il prend la téte
insurrection qui se termine par le départ du
rince Georges.

Le 1° décembre 1913, la Créte est formelle-
ment rattachée a la Gréce. Le drapeau grec est
symboliquement hissé sur la tour de Firkas.

La question crétoise devient une affaire épi
neuse dans les relations entre la Grece et la Tur-
quie. Les grandes puissances n’hésitent pas a s’y
ingérer et elle prend une dimension internati

La Canée est transformée en une société
sée de plusieurs nations dont le mode
derne s’oppose aux moeurs conserva
tées jusqu’alors.

En janvier 1897, les massa
lation chrétienne par les Turcs et
des quartiers chrétiens prov
mtenses et accélére

Deés lors, la Créte suivra la destinée de I'Etat
Le marché couvert de La Canée grec et La Canée redeviendra peu a peu une ville de
province.

La ville se glorifie de posséder un musée ar-
chéologique, un musée de la marine et un musée du
folklore, des galeries d’art et de nombreux magasins
et tavernes animées dans la vieille ville. Le marché
couvert datant de 1913, est basé sur les plans de
celui de Marseille, les deux villes entretenant d’im-
portants rapports commerciaux, les ingrédients a
base d'olive entrant dans la fabrication du savon
éponyme.


http://fr.wikipedia.org/wiki/Georges_de_Gr%C3%A8ce
http://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9volte_de_Th%C3%A9rissos
http://fr.wikipedia.org/wiki/Marseille
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L’olivier monumental a Ano Vouves J Chazeau

Dans le nu-
méro 49  nous
avons évoqué loli-
vier «monumental»
de Kavousi. Ce
n’est pas le seul sur
I'lle qui a pu bénéfi-
cier de ce statut attribué par le SEDIK (association .
des municipalités oléicoles de la Crete). Il en existe un
a Vouvés dans la région de Chania qui a lui aussi été
classé «monumental». Pour y accéder, prendre la
route qui mene a Paléochora par Kandanos et pren-
dre a droite aux environs de Voukouliés a la pancarte
qui annonce le musée de l'olive situé dans le méme
ville de Ano Vouves. Laissez-vous guider par les indi-
cations pour une fois visibles et qui ne vous lacheront
pas jusqu’au bout. L’arbre tréne au milieu d’une petite  par le décret n° . on de Créte
esplanade agrémentée d’une haie basse représentant et une bran ) qui avait été
des anneaux olympiques. De nombreuses références coupée au i iale fut utilisée
historiques et symboliques sont rattachées a tous ces pour cour rathon aux jeux
arbres millénaires. Voici la présentation détaillée de
cette curiosité a partir du panneau d’information qui se rs de visiteurs du
trouve sur place. monde enti re et parmi eux des
ages officiels de I'étranger.

Cette olivier a été classé monumental voir détails) et principale-
SEDIK a cause de la forme particuliére de s et sa circonférence (8,05
dépeignant ce qui peut étre considéré comme uteur permet une approximation de
images des gens et des choses. tion des oliviers grace a la mé-

Cet arbre se trouve a Pano Vouvés prés de croissance ( Michelakis N
village de Vouvés dans la municipalité de Kolymbari a
une altitude de 272 m ( ses coordonnées sont 35°
25,212 et 23° 47,217) et appartenait a P. Kagag i
qui I'a donné a la municipalité de Kolymbar
arbre de l'espéce Olea Europa d
«Mastoeidis» localement appelé « tso
greffé sur un porte-greffe d’'un olivi
europea var. Oleaster).

Le tronc présente des p
tuelles avec des projections quigiusiifi
sation locale de I'a
trelacé. La totalité d
ture en relief (anaglyp
sculpture travaillée ave
d’'objets variées.

ompte de cette méthode et en con-
issance annuelle radiale du tronc de
, 'age de cet arbre est estimé a 3000
s. Ceci marque la premiére apparition cet I'arbre
8 premiére période minoenne, période géomé-
100-800 av JC), de I'histoire de la Créte.

Il a été rec mme monu nature
\& ions de I’arbre.
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Le musée de I’olivier a Ano Vouves

N. Amiot. J Chazeau

La culture de l'olivier en Crete est attestée de-
puis 5000 ans, l'olivier est depuis toujours considéré
comme arbre sacré, source de richesse et de paix, il
est présent dans de nombreux évenements de la vie
crétoise, il est utilisé comme récompense dans les
compétitions sportives, et sa présence est attestée
depuis l'antiquité par sa représentation sur de nom-
breuses fresques.

Dans la région de la municipalité de Kolymbari
région de la Chanée, particuliérement riche en oliviers
monumentaux, on en compte une dizaine, c’est donc
sans surprise qu'on trouve un musée entierement
consacré a cet arbre et a l'activité autour de son ex-
ploitation. Il fut inauguré en 2009 par le patriarche
cecuménique Bartholomé, a Vouves, a 30 km a I'ouest
de Chania, a quelques metres de l'olivier millénaire
(voir ci-contre). Comme beaucoup de ces petits mu-
sées locaux qui parsément la Créte, il se trouve dans
un batiment restauré par la municipalité conservant
I'esprit et 'authenticité des maisons crétoises, tout en
gardant la forte influence de l'olivier, dans cette région
qui produit une huile de qualité trés souvent primée. Il
occupe les trois pieces d’une batisse en pierre don-
née a la municipalité par la famille de Panagiotis Kara-
patakis qui 'utilisait comme d’habitation.

Dans cette exposition qui regroupe des outils
utilisés dans la culture, et dans toute la chaine des
différentes interventions, élagage, transport, jusqu’a
I'obtention et l'utilisation de I'huile d’olive, I'accent est
porté sur la préservation et la promotion de ces outils
employés de maniére continue quotidiennement de-
puis des millénaires et parfois jusque dans les années
50.

Un exemple typique de I'esprit de I'exposition
est cette charrue en bois ,appelée charrue d’'Hésiode
parce qu'il fut le premier a la décrire et qui a été utili-
sée depuis les temps préhistoriques et jusqu’au milieu
du siécle dernier. Plusieurs exemplaires exposés de
cet outil abandonné de nos jours au profit des trac-
teurs marquent son évolution avec I'apparition des
modeles métalliques plus ou moins élaborés

Des panneaux d’information édités par le SE-
DIK ( association des municipalités oléicoles de Créte)
en grec et en anglais proposent des explications sur
I'histoire de I'huile d’'olive a travers les ages en Créte
depuis la civilisation minoenne, sur [utilisation de
I'huile d’olive dans I'alimentation crétoise ainsi que sur
ses bienfaits pour la santé.

Pour développer et amplifier le concept, la mu-
nicipalité s’est portée acquéreur de terrain a cété du
musée pour y installer dans l'avenir plus ou moins
proche un centre d’études des oliviers méditerra-
néens.

Lors de notre derniére visite en juin 2014 'en-
trée de ce musée était gratuite..

et creux de l'olivier.

Il est a noter que pour I'arbre monumental et le musée de Vouvés existe un
site internet en grec et anglais extrémement bien fait

http://www.olivemuseumvouves.com/
qui permet de faire une visite virtuelle du musée et de voir en 3D le tronc trés torturé

Certains des panneaux d’information édités par le SEDIK sont visibles sur son site

http://www.sedik.gr/en/ (version en anglais)
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Bréves de Crete

Drapeau bleu

2014

L’attribution du drapeau bleu pour les plages et les marinas est trés attendu dans tous
les pays, les résultats pour 2014 ont été publiés.

En Grece 408 plages et 10 marinas et en Créte 105 plages et 1 Marina a Agios Nikolaos
Détails de la répartition par région pour vous baigner « en toute sérénité ».

CHANIA [29] Nea Chora Lianos Kavos Lavris Kokkini Chani Ammos/Dimotiki
Municipality Kandanou Marathi Bali Varkotopos Agia Pelagia / Menope- Pilos

Selinou Stavros Bali Livadi tra Ammoudara
Voulismeni Agios Onoufrios Municip. Agiou Vassiliou Kastri / Creta Maris Voulisma
Grammeno Kalathas Damnoni Municipality Festou Agios Panteleimonas
Pachia Ammos Municipality Apokoronou Plakias Matala Karavostasi

Chalikia Maistrali Souda Chavania 1

Sougia Kalyves Xyda Rodakino LASITHI [42] Municipality Sitias
Municipality Kissamou  Almyrida Municip. Agiou Nikolaou Sitia 1/ Galliko
Falasarna / Pachia Am- Kyani IRAKLIO [17] Spiliada Sitia 1/ Petra

mos 1 Kavros Municipality Maleviziou Poros 1 Vai / Finikodasos
Falasarna / Pachia Am- Perastikos Ellinoperamata Poros 2 Kouremenos

mos 2 Fodele Elounda Chiona

Kasteli / Mavros Molos- RETHYMNO [17] Ammoudara 1 Pigaidakia Eloundas Kato Zakros

Plaka Municipality Rethymnis ~ Ammoudara 4 Schisma Vourlia

Municipality Platania Rethymno 1 Ammoudara 5 Elounda 1 Limanaki

Platan?as _ _ Rethymno 2 Municipality Chersonis- Driros Analipsi

Platanias /Limanaki Rethymno 3 sou Chiona Municipality lerapetras
Kolymvari Rethymno 4 / Myssiria Limenas Chersonissou 5 Plaka Makrygialos / Langoufa
Rapaniana Platanias B/Rethymno 6 | i0s Geordios 1 Chavania 2 lerapetra 1 / Dimotiki
Municipality Chanion  Perivolia Agi os G eorgi os 3 Agios Nikolaos 1 lerapetra 2 / Dimotiki
Stalos Adelianos Kampos A Agissaras 9 Agios Nikolaos 2 Agia Fotia

Ag. Apostoli 1 Pigianos Kampos Adios Georaios 2/ Agios Nikolaos 3 Myrtos

Ag. Apostoli 2 Skaleta Pgna i Rigi Ammoudi Koutsounari / Agios
Chrissi Akti Municipality . Mylopota- Dra e?nos Kitroplateia loannis

Agia Marina mou Potgmos Ammos/Marina Koutsounari 2
Kalamaki Panormos/Limni Potamos A Almyros Katharades 1

Elections en Gréce et en Créte
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Quelques résultats:
ELECTIONS MUNICIPALES A HERAKLION
Le PASOK perd la mairie d’Héraklion au profit d’'une coalition regroupant les conservateurs de
Nouvelle Démocratie, les socialistes de DIMAR et les libéraux d’Action.
29 Nouvelle Démocratie, DIMAR et Action (+29), 12 PASOK (-23), 5 SYRIZA (+3), 2 KKE (-4), 1
divers (-4).
RESULTATS DES ELECTIONS REGIONALES EN CRETE EN 2014.
Entre parenthése évolution par rapport au dernier scrutin
31 PASOK (-), 12 ND (+6), 5 SYRIZA (+3), 1 KKE (-2), 1 Aube dorée (+1), 1 Vert (+1), 0 Gauche
anticapitaliste (-1), O Bataille pour la Créte (liste régionaliste) (-7).
RESULTATS GLOBAUX SUR LA GRECE
Nouvelle Démocratie détient 6 régions (-), le PASOK 3 (- 4), SYRIZA 2 (+2) et des indépendants 3 (+2).

Radars en Créte

Le réseau routier crétois va ressembler de plus en plus au ré-
seau routier frangais. Il s’équipe notamment sur la grande route nord
d’'une quarantaine de radars destinés a sécuriser les automobilistes
mais aussi a renflouer les caisses de I'état. La difficulté n’est pas forcé- |
ment de respecter les limitations de vitesse, mais plutot de savoir quelle
est la limite dont le panneau annonciateur est parfois bien difficile a
dénicher.

Aéroport de Kastelli on en reparle!

Le projet de transférer I'aéroport d’Héraklion a Kastelli au sud de Hersonissos avait
disparu dans les turbulences de la crise économique. Il réapparait dans un ensemble de
projets d’envergure censés relancer l'activité économique du pays, regroupant entre
autres I'achévement de l'autoroute du Péloponnése et I'extension du métro d’Athénes.
L’aéroport qui devrait accueillir 7 millions de passagers devrait étre achevé en 2019 et
devenir le second aéroport de Gréce apres celui d’Athénes. Affaire a suivre!




2014 : I'année EIl Greco

Dominikos Theotoképoulos (AopnAvikog
O¢oTokdTTOUANOG) dit EI Greco né en 1541 a Fodélé petit vil-
lage a proximité d’Héraklion en Créte est mort le 7 avril 161
y a donc 400 ans, a Tolede (Espagne). Un article lui avait été
consacré dans le bulletin de I'association numéro 21.

Son parcours d’artiste débute en Crete ou il apprend a
maitriser la technique de la peinture des icones dans I'austéri-
té des monastéres . On retrouve l'influence de cette formati
initiale dans I'ensemble de son ceuvre et plus particulierement
dans «l'adoration des mages» visible au musée B

Le Tintoret, Véronése, Le Titien puis, a partir de 15
pagne a Madrid, pour le compte du roi Philippe Il et,

comme la sculpture et I'architecture.
j Son ceuvre picturale constituée d’
bleaux est disséminée dans le monde ent
ment aux Etats Unis et en Espagne. L
couleurs sombres, a peine éclairés p
rettes plissées des costumes de I'ép
L 'adoration des mages , ration religieuse a la coloration plus Ilu
musée Benaki Athéens plus grande partie de ses tableaux.
Bien évidemment I'anni de nombreuses manifesta-

tions autour de son ceuvre dans le monde entier e artic
ture moderne» au Musée du Prado de Madrid. Du 2

A Héraklion, a la
basilique Saint Marc,
jusqu’au 30 septembre
propose une exposition
intitulée «D’Héraklion a
Toléde» constituée de
reproductions de cer-
taines de ces ceuvres .|
Chaque tableau exposé l
est accompagné du dé-
tail de Tloriginal et du ||
musée auquel il appar-
tient.

Trois des nombreuses reproductions de I'exposition d’ Héraklion.
De gauche a droite Saint Martin et le mendiant, la résurrection, et le Christ a la croix

Les activités de I'association:

osm

‘été bronzés et reposés, retrouvez

our de la féte des associations

eneviéve des bois *

10 3 19h et le 7 septembre de 10 a 18h AS 0C|AT|0NS

LE DE SAINTE GENEVIEVE DES.BOIS (

R

*Rue Marc Sangnier


http://fr.wikipedia.org/wiki/1541
http://fr.wikipedia.org/wiki/Cr%C3%A8te
http://fr.wikipedia.org/wiki/El_Greco#cite_note-3
http://fr.wikipedia.org/wiki/7_avril
http://fr.wikipedia.org/wiki/1614
http://fr.wikipedia.org/wiki/Tol%C3%A8de
http://fr.wikipedia.org/wiki/Espagne
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Les activités de l'association:

_nm

Ce dernier week-end de Mars, I'esprit n’était pas totalement au
Rendez-vous des Saveurs 2014 dans la téte des Aulnésiens et de beau-
coup des habitants de I'’Avesnois qui devaient voter pour le deuxiéme
tour des élections municipales avec, dans certains cas, des enjeux qui
allaient au-dela des maires et des conseils municipaux. Les attentes des
organisateurs de ce 15°™ rendez-vous étaient de ce fait un peu plus
mesurées. Déjouant les prévisions, sous un ciel particuliérement clé-
ment, la fréquentation, loin d’étre en baisse, fut au moins aussi impor-
tante que les éditions précédentes, 'ambiance tout aussi agréable et
I'activité trés importante.

Sur le stand de Créte terre de rencontres le constat des der-
nieres années s’est confirmé avec une clientéle fidélisée qui souhaite
retrouver les produits qu’elle apprécie et I'accueil des adhérents qui la
conseillent pour des séjours ou des itinéraires atypiques. L’huile de Ste-
lios, les vins de Nikos, les herbes de Vaggelis et le miel crétois connais-
sent un succés grandissant d’année en année. Pour la premiére fois,
parmi les produits crétois figuraient les poteries d’Andréas de la fabrique
Kritica ceramica de Thrapsano qui nous avait si bien accueillis au cour

&8 ( photo du haut)
érents et producteurs crétois

Le constat est trés encourageant et beaucoup de jardins du nord seront dés acorés de poteries de Thrapsano.
Le document vidéo ramené du voyage de 2013 qui montrait la icati s poteries a particulierement

Merci a tous les adhérents qui permettent la réa
Merci a tous les partenaires qui interviennent pg a réussite de ce rendez-vous an-

Sitia de Paris, le restaurant Myko-

sollicitation de la municipalité de la ville v,
plan pour participer a sa sympathique

1A

: ranée », le spectacle équestre d’Andalousie ART QUESTRO, et
RECUERDO FLAMENCO » par 'association ATIKA , ont contribué a

.:,v:---u sl

',,E“"'m,,:':‘.""‘..:" Py T E—— ’aprés midi.

D —— « b Fiwsae Ot o 5 >
. Les stands des associations locales, et ceux consacrés au monde berbere
“

o woimens . efa la Crete ont permis au public d’avoir un apergu d’une partie de la culture médi-
éenne.
Les visiteurs ont pu découvrir et pour certains acquérir avec une réelle satis-
faction les produits crétois, huile, vins, herbes, poteries.... ainsi que la vision de la
| Créte a travers 'objectif de Manolis Tsantakis dont les photos, exposées, en méme
emps que quelques clichés des adhérents montrant quelques sites et paysages
| incontournables de I'lle, ont fortement attiré I'attention.

Les festivités se terminérent par un repas méditerranéen et un feu d’artifice
dés que les avions en approche a Orly eurent délaissé le ciel.

A cette occasion des contacts ont été pris pour d’autres types d’interven-
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méros que vous souhaitez, nous vous les ferons parvenir .
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N° 1
Edito : L’appel de Maria.
A la découverte de la Crete
Rencontre avec Nikos Kastrinos
Message: lettre de Victor Hugo
Si on parlait des Minoens
Ecriture : I'énigme crétoise
Kommos : porte sur la Méditerranée
N°2
Edito : Le printemps
Culture et santé sont dans I'assiette cre-
toise
Poeme crétois : Eliki
La Canée : une ville en Méditerranée
Escale a Plakias
Renaissance Crétoise
Malia
Le Minotaure : la légende
N° 3

Edito: Mars 99
Paques creétoises 99.
Coup de ceeur: Manger crétois
Plantes quatre fois millénaires
Mythologie crétoise: « Des fleurs pour
Andreas » . S Arnoux Orphanide
Le mystére du linéaire A
L’enfance de Zeus: aux sources du mythe
Le musée archéologique de la Canée

N° 4
Edito: Le repas de I'an 2000 sera-t-il natu-
rel ou transgénique ?
Infos Economiques: Le groupement agro-
environnemental de Crete.
Mantinades: De la chanson et de la danse
L’aube
Mirtos : Entre Pirgos et |érapetra
L’éclipse
Humour: les DAB
Les orchidées
La plage d’Episkopi
Mots croisés de la mythologie

N°5
Edito: Bilan et perspectives
Vori : son musée ethnologique
Coup de cceur : « Parle moi de Manolis »
Alain Glykos
Les trésors minoens
Rapaces
Mots croisés : Passeport pour les enfers
Humour : Les transatus :

@y

A

N° 6 année 2000
Edito: Liberté toujours
La Gréce en marche forcée vers la mon-
naie unique
Humour: Les véliplanchistes
Conférence sur la vie et I'ceuvre de N.
Kazantzaki
KaAn 6peén : La Fasolada.
L'olivier tant de fois millénaire.
Mots croisés: Dieux grecs et romains
Rencontre avec les associations Alsace-
Créte et Entre deux mers régions d'Europe
Coup de cceur: Agence Kydon et Desmos ;
le lien

N°7

Edito: Construisons I'avenir
Elections législatives 2000
Les nouvelles filles d'Eole
Humour: A la rencontre du véliplanchiste
crétois bio
Poésie, musique, danse : I'ame crétoise
KdAn 6peén : Les escargots aux herbes
Aspects de la religion minoenne
Mots croisés : Sites créetois plus ou moins
connus.
Coup de coeur: N."Psilakis huile d’olive
Y. Mexis exposition

N°8

Edito: Les sources
La pollution menace Mare Nostrum et la
Crete aussi
L'eau au compte goutte
Humour: Reporters de Créte
Le tissage a travers les siécles
Mots croisés: Le régime crétois méditerra-
néen
Coup de cceur Vamos, le pays du tourisme
intelligent

N°9
Edito: Il est I'heure de fermer le grand livre
du XX *™ siécle
Festival de Plakias Christophe MEXIS
Humour: La Créte au coeur de 'actualité
mondiale
4 questions a Angela Kastrinaki
Une halte @ Rethymnon
KaAn opeén: le Halva
Lu dans la presse
Exposition de Yannis MEXIS
Concert de M ALEFANTINOS : des.cou-
lisses au spectacle :

Mots Croisés : Ces iles qui cernent la ér\éte
Coup de cceur: Palekastro )
N° 10
Edito: « La liberté ou la mort »
Actualité crétoise vue par des collégiens de
Truchersteim
L’ouzo reste grec
Chasmophytes: plantes des rochers.
Le disque de Phaistos
KaAn 6peén : les petits pois aux artichauts
Poésie: "Silence coupable " |I. Felouzaki
Mots croisé en charade : Villes ou sites de
Créte.
Coup de cceur: SKOTINO: récit d'une sin-
guliére aventure
Pour une femme crétoise: Elefthiria
N° 11
Edito: le ciel crétois est plus bleu sans
nuage.
La Méditerranée
Humour: Et si c’était un loft
KaAn 6petn: Paté a la viande et aux herbes
Souvenirs du voyage 2001 en Crete.
Pour la présence de l'institut Frangais a
Héraklion
Coup de cceur: Le dictionnaire amoureux
de la Grece.
Mots croisés : carnet de voyage.
N° 12
Edito: Construire la tolérance :
Itanos: Du neuf a I'est
Initiatives pour défendre la langue fran-
Gaise en Créte
Humour : Nous avons vécu avec la tribu
des véliplanchistes
Pelerinage a Skotino
A la féte du berger, vive la liberté, vive la
méditerranée
KaAn opeén : Aubergines farcies a la
viande hachée
Rencontres a Strasbourg
Mots croises : Golfes et baies de la cote
crétoise

N°13
Edito : La ronde de I'histoire.
L’invite du mois : Yannis Marcakis
La drachme
Lu dans la presse: Vivez plus longtemps
avec le réegime crétois. S. Renaud
Humour : Regards de crétois
Les Komboloi
Choc des cultures, incompréhension et
faute de godt
KaAn 6pegn:Le pain de Noél.ou Christopso-
mo
Mots croisés : Saveurs crétoises a I'aube
Coup de cceur: Cuisines de Crete. N. Sta-
vroulakis.
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N° 14
Edito : le regard crétois.
L’invité du mois : Jack Sibard « Je suis
capitaine Manolis »
Info Gréce Le salon mondial du tourisme
Les journées de la francophonie
Humour : 'heure des choix
La civilisation du Komboloi
KaAn 6peén : Roti d’agneau au yaourt
L’icéne enchainé: S.Arnoux Ophranide
Mots croisés : De célébres crétois
N° 15
Edito: A la rencontre de
Les journées de la langue francaise a He-
raklion
Humour : photos de voyage
Mots croisés : voyage 2002
Le voyage de I'association
KaAn 6peén : Quelques recettes d’escargot
Les églises byzantines
Le palais de Zakros
N° 16
Edito : Phénomeénes climatiques ou méfaits
humains
Récit de voyageurs
Journées européennes des langues
Le centenaire des fouilles de Palékastro
Lu dans la presse
Humour ; Une race en voie de disparition
ou de mutation ?
Mots croisés : Un peu d’étymologie
Spécial Victor Hugo
N°17
Edito : Pour le meilleur et contre le pire
Récit de voyage: Escapade en famille.
Des journées d’horreur
Panagia Khera de Kritsa
Concert de M. Georgiadou
Conférence d’A. Farnoux
Présentation numéro spécial Victor Hugo
N°18
Edito: Un nouveau journal
Histoire de Candie a travers I'histoire de la
Crete.
Visite touristique d’Héraklion : quelques
pistes.
Recette: La croustade de N. et M. Psilakis
Humour : A fond de cale
L’invitée du mois: Yvette Renoux-Herbert.
La France en Crete
Récits de voyage : actions et réactions
«Mots croisés. Quelques grottes de Créte
N° 19
Edito : Alouette gentille alouette.
Le monastére de Toplou.

/\L'icc‘me MEGAS EI-KYRIE de Toplou.
France Capitale Crete

L’invité du mois : Nikos PSILAKIS
Coteé cuisine: Le thym N. et M. Psilakis
Humour: La culture ga se mérite.

-

Mots croisés : Préfixes et suffixes frangais
hérités du grec

N° 20
Edito : Hier et demain
Comme Ulysse nous avons fait un beau
voyage.
L’énigme du disque de Phaistos
Conférence V. Hugo et la Créte .
La flore du maquis crétois
Humour : Photos
Mots croisés : Quelques gorges de Créte
Coté cuisine : Porc aux olives
Poéme : A Gortyne

N° 21
Edito : le message de Prométhée
Jeux Olympiques : le retour aux sources
L’invité du mois : Andréas Tsapis
Plantes et recettes Risotto au safran N. et
M. Psilakis
Domenikos Theotokopoulos
Humour: Nous ne serons jamais tout a fait
crétois
Mots croisés olympiques

N° 22
Edito : 'exemple grec
Dans les coulisses des Jeux Olympiques
Nouvelles breves de la Mare Nostrum
L’invité du mois : M. Pazios, Consul Géné-
ral de Grece
Plante et recette: la menthe en épi et les
sardines aux feuilles de vigne
Histoire : Recherches sur Lato
Exposition Kostantinos Falkonis
Mots croisés : figures célebres des jeux
olympiques de 'antiquité a Melbourne 1956
Humour : La plage crétoise : Chapitre 1 les
autochtones

N° 23
Edito : Prendre le Minotaure par les cornes
L'art et la tradition du textile dans la région
de Rethymnon
La plage etla palmeraie de Vai.
Plante et recette: La tourte pascale
L'invité du mois. La coopérative de Voutes
Un chroniqueur de passage.
La faune et |a flore crétoises.
Mots croisés. De Melbourne 1956 a
Athénes, des héros des jeux olympiques
Humour. La plage crétoise; chapitre 2:'le
reste du monde.

N° 24
Edito : mais ou sont passés les touristes?
Spinalonga
Konstantinos Falkonis a Paris
Bref séjour en Créete
L'invité du mois: Manolis Tsantakis
L’étymologie grecque: ce que la langue
francaise doit au grec
Jeux : langue frangaise et mythologie (1)
expressions faciles

M.
N/

Voyage en Créte printemps 2005
Humour: extraits de voyage
N° 25
Edito : Quelle sera la vie associative en
2006 ?
Carnet de route de camping-caristes.
La Crete nature: Un regard amoureux.
Les routes et les villages de Créte: Sitia-
Kavousi.
Passionnante GORTYNE.
Feuilleté de citrouille
Jeux : langues francaises et mythologie (2).
Vin crétois.
Humour: en vrac
N° 26
Edito : 12 752
Le monastere de Préveli
Réthymnon : un itinéraire au coeur du pas-
sé
L’invite du mois: Yannis Mavroidakos
Cuisine crétoise: Tsoulamas
Jeu:.langue francaise et mythologie : diffi-
cile
Humour: Les saveurs du salon
N° 27
Edito: Le regard de Rami
Elefterios Venizelos
Pollution en Méditerranée
voyage 2006
Impression de Chania
Jeu étymologique
Humour:
N° 28
Edito : Comprendre les traditions
Le nouvel an en Créte
Recette traditionnelle du jour de I'an: ga-
lette des rois a I'huile d’olive.
Le musée des traditions populaires de
Palékastro
La féte du Raki
Humour et traditions populaires
N° 29
Edito : L’ceuvre citoyenne
QOde a la Crete: poeme
Jeu test : connaissez-vous la Crete?
Promenade dans la Canée
Linvité du mois: Geoges Stassinakis
Le lycra, instrument symbole de la Créte.
Le salon des saveurs comme si vous y
étiez
Humour : Les dessous du salon
N° 30
Edito : L'éte des pyromanes
Rites populaire en Créte
Jeu des NOMOI
L’odyssée des papillons
Voyage 2007
La féte du Raki : poéme
N° 31
Edito : 10 ans en 2008
Le monastere de Chrissoskalitissa
Paléochora.
Le site archéologique d’Aptera
L’invité du mois: Nikos Miliarakis
L’Erotrokritos
Jeu test : mots croisés culinaires
Humour : Le véliplanchiste 2007 et les
nouvelles technologies.
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N° 32
Edito : Ferveur pascale
Paques orthodoxes grecques
La Crete en hiver.
Jeu test : Le grec inspire les marques.
Les plantes crétoises et leurs vertus
Le vin crétois
Pandelis Prévélakis le crétois
Bon appétit : Les escargots du jeudi saint
Humour et décadence, publi reportage
N° 33
Edito : La musique de la vie
Découverte de Sitia
L’invitee du mois: Maria Mavroudi Kapeli
Notre premier voyage en Crete.
Humour : Le reflux
Jeu test :Etes-vous un lecteur assidu?
N° 34
Edito : Les atouts de 2009
Regard sur I'agrotourisme
La route des vins
Jeu test des 10 ans.
Humour: La querelle du géonaute et du
véliplanchiste
N° 35
Edito : La colére de Manolis
Les séismes en Crete
Variétés de raisins du vignoble crétois.
Derniére nouvelle de Créte
Jeu : Prénoms grecs masculins issus de
I'histoire et de la mythologie.
N° 36
Edito : Voyage interdits
Les séismes en Créte
Savez-vous qu'il y des tortues ici.en Crete?
Voyage 2009
MONH ArKAPAGQY (Moni Agarathou)
Recette : gateau aux pommes d’Odile
L’invité du mois: Georges Kounalis
Humour : Quand la technologie nous aide
Jeu : Prénoms grecs féminins issus de
I'histoire et de la mythologie.
N° 37 année 2010
Edito : Voeux 2010
Le mot du nouveau président
La révolution de Thérissos
Le village de Thérissos
Le prologue du photographe M. Tsantakis
4 |.e monde de la danse crétoise a Paris
Vos premiers pas en grec.
Humour: C’était le bon temps !
Jeu: Belles plages de Créte plus ou moins
secretes.

N° 38
Edito : Saveurs multiples
Le savon des saveurs 2010
D’autres monastéres proches d’Angara-

-

thos
Bon appétit Galaktaboureko
La Créte a Paris
Danses Crétoises poéme
Le crétois ou la passion crétoise poeme
La disparition des minoens, énigme éluci-
dée ou pas?
Les icones orthodoxes.
Vos premiers pas en grec 2
Jeu : La langue grecque dans la médecine
N° 39
Edito : Etrange été
Le musée folklorique de Gavalochori
Les icones orthodoxes, suite
Interview : Kostas Kounalis.
A voir et a faire en Créte.
Vos premiers pas en grec 3
Humour: Véliplanchistes, suite. Quelques
temps forts de I'été 2010.
Jeux : L'étymologie des éléments chi-
miques
Bon appétit : Feuilletés aux herbes
N° 40
Edito. Tentons I'optimisme raisonnable
Extraits de carnet de voyage
Monastére de Crete Moni Kallergi
Le site antique de Phalasarna
Disparition d'une grande figure de I'helle-
nisme: Jacqueline de Romilly
Humour. Le GPS de super marché.
Vos premiers pas en grec 4
Jeu. Sitia et ses environs.
N° 41
Edito: attendons I'été
Voyage 2011
Le pain : Du mythe a I'histoire
Recette : Pain de pois chiches
Androgée et I'expédition d’Athenes
Mantinades
Myrtia, musée Kazantsaki
Vos premiers pas en grec 5
Jeu : Avez-vous bien suivi le voyage 20117?
N° 42
Edito : Notre modeste contribution
Le dressage des faucons en Créte
L’histoire de la Crete
Minos revient
Le coin des poétes: Pour I'amour de la
Crete
La Créte en photos
La féte du vin @ Réthymnon
Jeu : Vu dans la conférence
N° 43
Edito : Il hous reste la méthode Coue
L’agglomération de Vamos
Thésée en Creéte
Faune et Flore de Créte

0L

KOAM 6pe€n , Bon appétit: Poulpe au vin
Le musée Lychnostatis
L’AGOR
Vos premiers pas en grec 6
Jeu : Revenir sur vos premiers pas en grec.
N° 44 J
Edito: Quel que soit I'avenir, promouvons la
Crete!
Thésée en Crete suite et fin
Moni Agios Karalambos de Frangokastello. y
®UMo oTo vepo ; Feuille sur 'eau
La Crete est-elle mirifique? ’
KOAr 6pegn, bon appétit : boulettes de cour-
gettes
Le lien rouge (1)
N° 45
Edito: Un été 2012 tumultueux.
Hommage a Francoise
Hommage a Giorgos
Zeus et Europe
La Crete et la 2 eme guerre mondiale
L’association remerciée par la Crete
Pour rester un peu en Créte
Le lien rouge (2)
N° 46
Edito: Une nouvelle bataille de Crete
Zeus et Europe. . suite et fin
Grottes de Crete toujours d’actualité
Hrave pia @opd, il était une fois
La Créte dans les livres
Le lien rouge (3)
N° 47
Edito: Entre espoir et désespoir
Minos le célebre roi de Crete
Voyage de deux artistes peintres frangais
en Créte
Quelques grottes de Crete
A travers |'association : Hommage a Alain
Mollot
Le lien rouge = (4)
N° 48
Edito : La Crete séduit et tremble
La folle passion de Pasiphaé
Dans la municipalité d’ltanos
Le musée de la guerre de Xarés
Cachalots en Crete
La grotte de Melidoni
Séminaires en Créte
Jeu étymologie
Le lien rouge (5)
N° 49
Edito : Un souffle de printemps
Zeus le Crétois
Une approche du travail de I'argile en Créte
tradition'ancestrale
Rethymnon, son port.
L’olivier menumental de Kavousi.
Premiers pas en grec 7
Le lien rouge " (6)

Lire " lela cag™:
Pour favoriser les échanges culturels
et amicaux.

Pour découvrir et approfondir les
connaissances de la civilisation,
de la langue et des traditions crétoises.
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Le lien rouge

Alias La vie de Marie Simon

4

Résumeé des précédents épisodes: Eté 1960. Onze ans déja que Marie Simon, jeune étudiante en lettres et passionnée d'histoire,
découvrait la Crete et rencontrait Zaros.

Sous I'impulsion de sa fille Athina, elle revient, accompagnée également de Camille la cadette. Athina et Camille ont des péres
différents qu'elles ne connaissent pas. Toutes les deux ont le regard rieur, charmeur et si particulier de leur mére. C'est ce regard
que Zaros va reconnaitre lorsqu'il croisera Marie venue, avec ses filles, revoir le village ot ils se sont connus.

Au cours de ce séjour, Marie et Zaros vont a nouveau se rapprocher et la veille du départ, Zaros, propose a Marie de revenir et de
rester avec lui. De retour chez elle, I’évidence s’impose et Marie accepte. A Noél avec ses filles, elle revient en Créte pour vivre avec
Zaros. De belles années d’amour et de bonheur vont alors se succéder. Les filles étudient a Athénes et rentrent aussi souvent que
possible. L’achat d’une voiture bleue comme la mer va leur permettre de découvrir cette belle ile. Zaros constatera que Marie tant
éprise de la mer et de ses paysages aime aussi la terre de son pays.

Puis, Athina féte ses vingt ans et se fiance a Manos clerc de notaire a Héraklion. Camille passe brillement son baccalauréat aprés
avoir craint, et fait croire a sa famille, le pire.

Camille qui veut devenir avocate s’inscrit ensuite a la Faculté de Droit a Athénes. Un aprés-midi, elle se rend a la bibliothéque et
découvre une affiche annongant la conférence « Mythologie et Vie moderne » donnée par le Professeur Andrew Riley de I’Universi-
té de Philadelphie. Son pére américain s’appelle ainsi, cet homme est-il son pére ?

Elle va trouver un prétexte pour le rencontrer ; lors de cette rencontre pleine d’émotion Andrew reconnaitra le regard de Marie
dans Camille. Un pere qui I'ignorait et une fille viennent de se retrouver. Camille et son pére vont ensuite en Crete rencontrer Athi-
na, Zaros et Marie d’abord tres réticente.

Le mariage d’Athina est prévu a la fin de I'a € des olives, mais surtout tant
qu’Andrew est encore la. La maison que Zaros desti gte, la décoration intérieure réa-
lisée par Marie et Roula suivant les directiv i ADYIX de beaucoup d’énergie dépen-
sée a trouver ce qu’Athina souhaite, et d
clouer. La premiéere fois que Manos est r
dans un magazine de décoration intér
apprécier cet intérieur coquet et si bi

aison terminée, il a eu 'impression d’entrer
nancé au premier abord, il a trés vite su

arie et Roula ; elle porte une superbe robe de dentelles
et, au cou le cceur offert par Manos. Elle est ensuite ca-
par lui; la superstition voulant que si le futur époux voit sa fiancée avant

iage, les témoins qui sont Camille et le fréere de Manos, apportent les al-

. Puis, lorsqu’ils sont enfin unis par les lois sacrées du mariage, tous les invi-
signe de longue vie, des bougies sont allumées et des friandises distribuées




mariés tres gatés dansent toute la nuit avant de s’esquiver furtivement pour seuls
maison et consommer leurs noces.

perdre ses deux filles, et Zaros tout aussi triste et abattu ne lui apporte aucun réco
filles s’en vont, tout s’écroule autour d’eux, le vide s’abat sur la maison et, ils o
Et que personne ne se risque a leur dire que c’est le cours normal de la vie, qu

cueille chaleureusement. Elle a préparé du mieux qu’elle a pu le retou
de Camille. Les décorations de Noél sont faites, et la chambre de [

arrivée a la maison, la découverte de sa chambre fut 'apothéos
une chambre claire et spacieuse, aménagée avec golt et souci du
la lumiére du jour occupait 'angle c6té jardin pour que Sami

grand bureau éclairé par
ans de bonnes condi-

tions lui précisa-t-elle, un lit recouvert de co S Cco moelleuse tronait
adossé au mur et, dans un angle de la cha ] sur un cabinet de toilette comme
Camille n’en n’avait jamais vu auparavant. Face@ ernisme reposait sur une
commode : une télévision. Elisabeth anxieuse at j | mille quant a sa chambre et

son aménagement. Elle fut vite rassurée, la surp e de Camille et surtout le

Camille, vite adaptée a cette nouvelle vi up d’acharnement a ses études.
Elle travaille brillamment sans jamais s’a la fatigue, aucune matiére ne la rebute ; c’est
une battante et elle entend bien réussi 'approche de Noél, Camille cependant
est partagée entre deux sentiments, ere pour cette période de fétes et la tris-
tesse d’étre loin de ceux qui font

De leur c6té, Marie et Zaros s’
souvent pluvieux et gris en
fleurs jaunes réapparaisse
Mer de Crete, Pa 1973}

lus triste Noél. Les mois de janvier et février,
t tristes. Puis mars raméne la douceur, les
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paniers d’osier éparpillés dans la maison, remplis d’ceufs peints en rouge Cette traditio
siste a offrir des ceufs, et fait partie d’elle depuis leur installation chez Zaros, I'attendrit
en y pensant.

grands signes en direction de Camille jusqu’a ce que celle-ci la voit.
braqués sur Camille qui de son cbté ne voit plus qu'eux. Enfin le L
cend. Des cris de joie I'accueillent, Marie, Zaros et Athina la serre
la touchent, lui parlent tous a la fois, 'embrassent, prennent g ent bruyam-
ment, 'embrassent, la trouvent belle. Camille de son c6té en - es touche,

pelle a tous leur premier voyage avec cette voiture. lls son Ie%quai. Les cinq
4L s’ébranle en
direction de la maison. Le trajet est joyeux et animé, ils so
volubile, manque plusieurs fois de les envoyer dans les fossés, importe il ne peut pas par-
ler, rire, faire de grands gestes et conduire a la fois !
Arrivés a la ferme, Camille est impatient
gages dans la cuisine. Elle a ramené de B a sa meére, des vétements a sa
sceur, un chapeau et une cravate de Texan 3l il ressemble a un cow-boy,
des boutons de manchette décorés d’un drap es chewing-gums de toutes
les couleurs et a tous les parfums, du ketchup, i
bois de sycomore, sculpté offert par Elisabeth a verture de cadeau est une occa-
sion supplémentaire pour s’enthousiasmer. Tous le nt énormément a chacun, tous
veulent voir le cadeau de 'autre.

Ces émotions les ont affamés, ils s att
boivent et discutent bruyamment un
Ensuite Camille, Marie et Athina v
que Zaros, coiffé de son chapeau
travers ses champs.

anos qui les a rejoints, mangent,

livres de Marie dans la grange pendant
pour emmener tout le monde galoper a

e retrouvent autant qu’elles le peuvent. Athi-
. Au cours d’'une de leur promenade « entre
dire a personne d’autre auparavant. A sa grande
os le lui reproche de plus en plus souvent. A la
il lui en tienne rigueur la chagrine encore plus. Le lien
amille, étudiante libre et indépendante, de ressentir
toute la desesperance d’At er les mots qu'’il faut pour réconforter sa soeur, épouse
t, Camille prend la main de sa sceur et s’apercoit qu’elle

Durant ce séjour, les filles touj

sceurs » Athina
tristesse, elle n’
peine de ne pas at

s unissaient, deviennent plus profonds, intimes et secrets. Lors-
a maintenant un sentiment de malaise douloureux. Au-dela des
ceur malheureuse en proie a un chagrin lancinant. Alors, elle se
peut en lui écrivant, en lui envoyant des magazines et les derniers best-
ent et soutiennent beaucoup Athina méme si elles ne la réconfortent
vant venir que de son couple.




terre de

Quelques années aprés, Camille qui a terminé ses études de Droits avec succes, est avo
un cabinet a la renommée internationale. Elle commence a réaliser ses souhaits professi

suit inlassablement son propriétaire et arrive a ses fins. Malheureusement pour
pour constater la disparition en mer de la cargaison mal arrimée.

Pendant sa derniére année de droit, elle a rencontré David, un jeune avocat,
ment amoureuse et réciproquement David n’a plus concu la vie sans Camille
nant de décider de se marier. Marie, Athina et Zaros sont les premiers inf
invités au mariage qui aura lieu aux Etats-Unis.

Cette heureuse nouvelle coincide avec celle d’Athina que la patience e
compenser. Malgré, les relations dégradées au sein du couple, Athina
évenement et remplie d’espoir elle espere aussi que son couple va r
bases. Marie et Zaros, qui n’étaient plus dupes depuis longtemps, fi
se réjouissent d’étre bientdt grands-parents. Marie, égale a elle-mé
sance de ce petit enfant, il aura tout ce dont il pourrait avoir besoi

riage de Camille occupent toutes leurs pensées et alimentent
trouvent ensemble le soir.

Dés que Camille a appris I'état de sa sceur, soulagée pour i sS@cié s
les plus chers a ceux de sa famille. Et, pour partager ce b
et d’articles de puériculture « made in US » a la pointe du pr
avancée d’Athina ne lui permettant pas de quitter la Créte pou
celle-ci lui promet de venir la voir dés la naissance de enfant.

r au mariage de

Marie se rend donc seule au mariage de
heur de la part d’Athina et de Zaros resté aup
Le jour du mariage, Athina se rend a pied en
mer.

Elle sait qu’au-dela de cette mer sa soceur se ma

ée a I'Ouest pour

d’étre plus pres
cigales chantent,
reste longtemps as
fin d’aprés- midi, elle
temps au soleil, elle a un é
du perron. L ‘&, son retour

nitude. Athina sereine s’assied sur une

, 1ait un malaise et tombe a la renverse sur les

cale blanche, un trousseau complet, et surtout, beaucoup d’am e et le ma-

colis de layette
s. La grossesse

de cadeaux et de voeux de bon-

e promontoire, elle a 'impression

ibre au-dessus de la terre seche, le soleil brille, les

S ses pensées a imaginer le mariage de sa sceur. En
ant la porte, sans doute parce qu’elle est restée long-

voit gisante, il se précipite vers elle, mais il est déja trop

Camille,

y voir la

pierre et

marches

ta
(2 suivre)
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LeS bonnes Si vous étes adhérents a I’association
" Crete terre de rencontres ",
ad resses vous pouvez disposer des bonnes adresses connues
en Crete.
< Renseignez —vous auprés de I'association
en Crete.

L' ODYSSEE Appartements — Chambres
http://www.odyssee-crete.com/
Tel/Fax : 003028230 41266

Denise JARNEVIC, Jean Louis PROFIT et
Tél. / Fax : 00 3028430-22204
Box 8542 SITIA 72300
E-mail: info@lissos-hotel.gr
www.lissos-hotel.gr
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. de Crete 101,5 FM STEREO 101,5 FM STEREO
sur:
Audrey www.ekriti.gr/radio/radio_crete
L wvevrcksitigr/rad _cret
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Myléne et Manolis Sfinarolakis @

7] 730 01 Paleochora—Crete

| Tel: 0030 28230 1122 HF)'q.[r}
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Adhésion: Individuelle (30 Euros) / Couple ( 50 Euros) / Etudiant ( 18 Euros).

K :n° 50
4 (Rayer la mention inutile) e
Réglement: cheque Libellé a I'ordre de "Créte : terre de rencontres”
especes

Adresser a :Créte terre de rencontres -34, Rue des Mares Yvon-91700 Ste Geneviéve des Bois
Tel: 01 60 16 91 47

consepver l'intégrité de votre journal, vous pouvez retrouver ce bulletin d'adhésion sur le site Internet de
.creteterrederencontres.info



